do mas que la ‘pureza del corazon, prontincie etetna.
‘ments tu palabra en medio de todos los darvands con.
vertidos. I Esto es hermoso, es digno, caritativo; esto
merece ser dichopor lgs hombres y escichado por
Dios. “Este es ¢l amor mismo para ese Padre comun
'que causa un irresistible'amor para todo lo que ha re.
“cibido de ¢l el nacimiento: y si esel mas grande castigo
del infierno, de no” amar nada, seria la. desesperacion
“del cielo no poder amatle todo. Creamos, pues, ardien.
- temente'con los discipuios de Zoroastro que la gracia
de Dios estd encima de todos lo mismo, que sn poder:
“que ningnna falta'se convertiré en un manantial eter-
< Tio com0 #u autor; cualquiera que sea la indignidad de]
bombre jamas le faltard la gracia de Dios, ya sea en

otra existencia 6 en la presente. Siel infierno, es de-

cir, 1a necesariaconsecuencia del abaso de las iber-
tades estd en las leyes indefectibles del mundo, como
lo- ha ‘presentido el cristianismo, que ia- religion al
-ménes, no nos impida ver en 4l extrayios pasajeros;
que la rehabilitacion siga 4 la pena; y que 4 nuestros
ojos, el fin de toda alma esté en el cielo: Sobre este
punto principalmente la'teologia de Ogeidente nos pe-
rece en via de enderezarse.! Este progreso domina 6n
efecto 4 todos aquellos cuya necesidad se hace igual-
mente sentir y los'arrastra con eila. Tambien:nos pa-
rece notable que en cierto modo nos sea dictado porla
misma tradicion, cuyas inspiraciones han hecho ya rea-
lizar tantas otras 4 la teologfa de nuestros padres. Por
esto hemes creido conveniente aplicarnos & demostrar

1 Yagna. himn. 47, :

aqui, tanto tomo nos sea posiblé, eudn buen conseje-
ro, en todos tiempog; nos ha sido el Espiritu de Zoroas-
tro, y ¢6mé Ta Eliropa debe, en realidad, & sus secretos
impulsos, G parte de’lu prosperidad 4 que se ha ele-
vadop L DAL Lai0KS L Bi%.

Tal es la apreciacion llenasdé justicia y de verdad
4'que s ‘entrega Juan Reynaud, 1 Dejamos & un
lads 4 log chinos v japoneses; que Han . tenido ideas
idériticas 4 1as delos indios’y los ‘persas, ¥ pasamos &
10s 'egiptidy péta llégar en saguida & Grecia.

Herodoto es el 'primero gie hace conocer en Greeia
4 los egipcios; leyends 8t historia ‘el afid de 455 dntés
delnviesifa .t o FUILIPNEIS 105 B QUi DI IGH

"Blnss dice ® que ‘estos pheblos son los'primeros
qte hayan avanzado que él'alma del'hombre e inmer-
tal; que cuando el cuerpo aeaba de verecsr, entra siem-
en el de cualquiera animaiyque despoes de haber ast
pasado sucesivamente en todas. ias especies de anima-
iss terrestres, acufiticos v voldtiles, entra en un cuerpo
de hombre que nace efténces, v 'que sus diferentes
trasmigraciones se hacen en el “espacic’ de tres mil
afios. S : gidastaatins el ot T

8¢ ve que segun esté historiador, los egipeios uo ad-
mitiansla’ inmortalidad en el'mismo sentido que noso-

t Ensu articolo Zovoastro, de 3 Enciclopedia nteva, nmeﬁlo"tihe
deberdn consultar todos lds que guieren formarss una idéa completa de la
teologfa de los Persas; nosotros mo hemos hecho mas gue exiractarla y
reasumirlo en la parte que se refiere al.objeto de este libro. ok

2 Herodoto, Historia, libro I, cap, CXXIIL, =y

8 Herodoto, trad. de M. Larcher, 11T, oap, CI. ™




tros. ,Creian solamente que las almas de les hombres

despues.de  haber.dejado los cnerpos.gue animaban, !
pasaban, por una continnacion de transmigraciones 4
diversos animales, y venian, despues de.un periodo de
tres mil afios, 4§ animar un ¢nerpe humano naciente.
Esta expresion -naciente, es muy notable, y prueba
que, en su sistema, los egipgios na admitian que el al.
ma debiese jamas wolver & tomar el antiguo cuerpo.
Asi es que el.motivo que se atribuia 8 sus embalsa~
mientos no era el verdadero. No podian, en efecto, te-
ner :por-objeto al congervar los cuerpos, gue el alma
pudiese reentrar en ellos despnes de un cierto tiempo,
supuesto que se le cieia destinada & animar otro nue-
%035 pero los egipcios guponian que la transmigracion
-comenzaba solamente cuando el alma se hallaba sepa-
rada del cuerpe, y como segun sus sacerdotes, la sepa-
racion no tenia lugar, sino cuando el cuerpo quedaba
enteramente destrnido, hacian todos sus esfuerzos para
alejar el momento de esta destruceion absoluta, Tal era
el-Gnico objeto del embalsamamiento tan enidadoso de
sus cuerpos, y de las solicitudes minuciosas que tomaban
para garantizarlos de la putrefaccion. Servio nos ex-
pone claramente su doctrina: “Los egipcios, dice; 2 re-
nombrados pos su sabiduria, prelongan la duracion de
los caddveres 4 fin de que la existencia del alma, liga-
da 4 la del cuerpo, sea-conservada. y no pase tan pron-
tamente 4 -otros. - Al contrario, los Romanos queman

) Notas de M. Miot sobre Herodato, titalo I, pég.419.
2 Sexviws ad nsid., lib. 111, S

los caddveres 4 fin de que el alma volviendo -4 adqui-
rir su libertad, entre en seguida en lu naturaleza.”
Agyptii periti sapientie, condita div resevant cada-
vera, scilicet ut anima corpori sit obnoxia, nec cito ad
alios transeat. Romani contra facichant, comburentes
cadavera, ut statim anima in generalitatem, id est, in
sugm naturam rediret.

Asi, pues, estos usos, por contradictorios que pudie-
ran ser, implicarian dos cosas, la creencia en la trag-
migracion y la reencarnacion de las almas, que ha si-
do tambien ensefiada por Pitigoras y por Platon, y se
encuentra en el fondo del politeimo helénico, 1

Puede decirse, en eterno honot del helenismo que,
no hay religion que haya afirmado mas alto y mas
claramente la inmortalidad del alma, Miéntras que
los patriarcas biblicos se duermen al lado de sus pa-
dres, los héroes griegos conservan mas alli de la tum-
ba una vida independiente. El pueblo, en sus oracio-
nes, los confunde con los dioses, y sus tambas son sa-
gradas como templos. Ellos son los guardianes vigis
lantes de las ciudades, los protectores atentos de lag
familias, los huéspedes invisibles de todas 1a fiestas, los
auxiliares poderosos de sus hijos en los dias del com-
bate, los guias de las generaciones aventureras que
van 4 buscar nuevas patrias. Ellos reanudan por el
lazo de los recuerdos las familias 4 la ciudad, las

I A. Maury, Religiones de la Grecia; Creuzer, traducido por Gui-

guiot; Luis MENARD, Del politeismo helénico: damos el restumen de éste
en las piginas siguientes.

8




=3B

colonias & la metrdpoli, el presente y el porvenir al
pasado, Hé aqui cual era la creencia del pueblo héle-
nico, simple, clara, uninime, ofreciendo en uns pala-
bra, todos los caractéres de uni infalible revelacion.
El pueblo ro analizaba ni discutia esta creencia; habia
nacido ¢on él, inseparable de sit' existencia, conforme
con su cardcter, inherente 4 su genio, intimamenta
unida 4 todos sus principios de moral social y polftica,
& siis costumbres, 4 sus instituciones y & sus leyes. La
inmortalidad se afirma siempre e la manera mas
preeisa; Homero,_en esto como en tedas las cosas, se
adhiere al punto capit I:'lo que le interesa es la per-
sistencia de la individualidad despues de la muerte.
Ahora bien, el individuo est4 determinado en el con-
junto de las cosas por sus relaciones con otros séres, en
el espacio per la forma corporal; en el tiempo por Ia
memoria; Homero da, pues, & los nuestros ona forma
vigible, y hace de la memoria su atributs principal, y
reune en la muerte 4 los que se han amado durante la
vida: los amigos se pasean juntos y se divierten con
sus recuerdos, La religion de la justicia reemplaza &
la religion de Ia fuerza; 1a vida fatura repara los er-
rores del destino; 6 mas bien, allf no habia ni destino,
ni acaso, ni error, ni Injusticia; los bienes v los males
de 12 vida no eran mas que pruebas, los dicses estdn
absueltos, y, como lo diran mas tardelos est6icos, el
dolor es un bien, si desarrolla nuestra valor; ol placer
e8 un mal si enerva nuestra virtud. _

La inmortalidad dei slma. extiende mas sl de la
tamba la# consecuencias de nuestro libre aibedrio, y

!
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el hombre ¥iene & ser el artifice de su destino, De los
actos contintos de'que se compone la vida, la muerte ha-
Ce una suma que constituye nuestra existencia eterna.
La memoria que es la conciencia del pasado, clasifica
i cada uno de nosotros en la jerarquia de los séres.
Este juicio definitive del hombre sobre €l mismo, estd
representado en los poetas con toda especie de imége-
nes, por los jueces del infierno, por el Tartaro y el Eli-
seo, por (as Erinnyas que son 4 la vez las imprecacio-
nes de la victima y los remordimientos del culpable,
por las Enménides benevolentes para los justos, terri- -
bles para los malvados. Estos Giltimos son - castigados
por el recuerdo personificado de sus propios crimenes,
idea que Polignoto presentd en sus pinturas de la
Lesché de Delfos de una manera muy asombrosa: re-
presentd un mal hijo, condenado en el Tértaro & ser
estrangulado por su padre.

En cuanto 4 la mansion de los santos, dificil es ha-
cerde ella una descripcion que no sea tomada de la
vida terrestre. La primavera eterna, las mieses que
nacen sin cultive, y aun log himnos sin fin de que ha-
bla an fragmento de Pindaro, todes los paraises de
nuestros suefios no son mas que phlidas copias, de los
especticulos magnificos que la luz muestra 4 los vi-
vientes. La verdadera felicidad de los justos es vigilar
despues de la muerte sobre aquellos que les han side
amados dorante la vida. Las almas santas de los ante-
pasados, de los hombres de la raza de org, vienen &
ger dngeles de la tierra, los buenos demonics, guardia-
nes de los hombres mortales. Vestidos de aire invisi-
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ble, recorriendo toda la tierra, observan las acciones
justas 6 calpables, y distribuyen los ‘beneficios. “Hé
aqui, dice Hesiodo, su funcion real” Esta es siempre
la doctrina homérica de la inmortalidad por la memo-
ria, El recuerdo que es la existencia de los muertos,
asiste, como mudo testigo, & todas las acciones de log
vivos. Desde su esfera ideal, los hérces y los santos vi-
gilan Jas generaciones nuevas; invisibles y siempre
presentes, nos apartan del mal y nos inspiran los gran-
des pensamientos. Extienden de lejos sobre nosotros
sus influencias benditas, y como el so! atrae los vapo«
resde la Tierra, ellos nos elevan y purifican y nos
llaman cerca de si & l4s regiones guperiores. Las ora.
ciones suben, los socorros descienden, y el pensamien-
to de los muertos conduce 4 los vivientes por el esear~
pado camino de la aseension,

Homero nombra & menudo 4 las almas, luces como
las que brillan en e! firinamento; ellas no se extinguen
en noestro hemisferio, sino para lucir en otro, Una
fuerza puede llegar & ser latente, pero no puede morir.
La permanencia individual descueila necesariamente
del principio de la plaralidad y de la ‘independencia
de las causas. No se puede cercenar una malla del te-
gido de la vida universal, una nota de la armonfa del
mundo; naila debe - faltar & la perfeccion del conjunto;
la balanza de los nimeros sena falgeada si:una sola
cifra pudiera des»parecer. Ningun lugar puede quedar
vacio, ningun voto_ puede ser suprimido, perque la
ley social eg la suma de los derechos decada uno, y
el hombre es tan necesario como Jesus, es uno de los
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ciudadanos de la reptblica de los dioses. Del cielod
la tierra, no hay abismo: entre ellos y nosotros, los in-
mortales han extendido la escala del apotedsis, y. en
todos los grados hay virtudes vivientes que nos tien~
den 1a mano, El culto de los antepasados es la religion
de la familia, el culto de los dioses es la religion de
la ciudad. Nosotros invocamos con confianza & los que
nos han protejido durante su vida, y ellos recogen
nuestras preces, ellos, los amigos indnlgentes que com-
prenden todas nuestras debilidades y que perdonan
siempre, porque han sufri lo y luchado como nosotros.
Tal vez los dioses superiores gon demasiado grandes
para oirnos, ellos no cambiarén por nosotros el orden
inmutable de las cosas; pero vosotros joh mediadores
en este gran concierto de himnos y de quejas, voso-
tros distinguis las voces amigas, y sabeis dulcificar, sin
violarlds, las leyes eternas!

El docto Luis Ménard se expresa asi sobre la me-
tempsicosis: “Liog muertos pueden buscar nuevos des.
tinos, y volver 4 entrar por el Lethéo en el torbellino
de la vida universal; pueden volver 4 bajar 4 1 tierra,
los unos para reparar las faltas de una vida anterior, y
purificarse por nuevas luchas; los otros, los redentores
mortales, para conducir con el especticulo de las virtu-
des antiguas 4 los pueblos que ge extravian, y empapar-
se aun en los manantiales del apotedsis. Cuando todos
los que los Iloran partan 4 reunirseles, ellos ascenderdn
& esferas superiores y desconocidas, los mas fuertes
guiando 4 log mas débiles, como ¢n la tierra y soste-
niéndolos en sus alag & traves dela Via Léctea que
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es el camino de las almas, La metempsicosis, ne es,
pues, inconciliable con la nocion homérica de la inmor-
talidad, pero restringe la permanencia del recuerdo en
el intervalo que separa dos periodos de vida activa.’
Se ve por esto que la creencia en los hados, en los
griegos, 6 en el amenthis en los egipeios, no hacia de
ellos mas que una mansion temporal, de donde el al-
ma imperfeeta tomaba su vuelo para volver 4 entrar
ya fuera en el circulo de las existencias corporales, &
ya en la humanidad terrestre, .

Virgilio es 4 nuestros ojos, el poeta que ha expresa-
do mejor en la antigtiedad las tradiciones del destino.
Citemos para ello este pasaje: despues de haber descri-
to lag recompensas y lag penasde las almag en el Ely-
seo y el Tértaro, Virgilio afiade:

Has omnes ubi mille rotam voivers per annos,
Lethzzum ad fluvium Deus evocat agmine magno,
Scilicet immemores supera ut convexa revisant,
Rorsds et incipiant in corpora velle reverif. 1

Suponiendo que esta expresion, supera conveza, no
pudiese aplicarse mas que 4 la tierra, en la imagina-
cion del poeta, iesulta de este pasaje que las almas,
despues de mil afios, vuelven 4 nuestro globo; pero

I Todas estas almas, cuando durante mil afios han girado la roeda
de eta existencia [En el Elyseo 6 en el Tartaro], Dios las llama en nu-
merosos enjambres al ric Lethéo, & fin de qua privadas de recuerdos,

voelvan & ver los lugares guperiores ¥ convexos, y comiencen i desear
volver @ los cuerpos.

e
Virgilio no dilata indefinidamente este destino, no di~
ce  gue. despnes de. una, nueva vida terrestre y mil
afios_en la: mansion del Tértaro, el alms, una tercera,
cuarta 0 centésima vez, volvera adn 4 habitar la tierra;
habla siempre de un destino transitorio y no del destino
llegado & su altime término; en otro passje es donde
explica el fin de todas las eriaturag, y en el que ss ne-
cesario buscar su verdadere pensamiento.
g -
++ e ses Doum nangue ire per omnes

Terrasque tractusque maris celumque profundum;

Hinc pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum,

Quemgque sibi tenue nascentem arcessere vitas;

Scilicet hue reddi deinde, ac resoluta referi

Omnia; nec morti esse locam, sed viva volare

Sideris in numernm atque alto sucedere ccelo. I

. [Geérgicas, libro IV, v. 221].

Se ve por este pasaje que, como: Gltimo término del
destine, Virgilio asigna al hombre la masion de los as-
tros en las partes mas elevadas del Gielo. Hé ahila
verdadera opinion filoséfica de Virgilio, porque trata

1 - Dios ests extendido en todas las tiorras ¥ los espacies de los mares,
y del cielo prefundo. Db 61.¢s de quien los ganados, los grandes rebafics,
los hombres, toda Ia raza de béstias, cada sér naciente, atraod f lizerce
Espiritus: Todas las cosas en soguida son restituidas & Dios, ¥ vuelven &
E! despues do su disolucion. (%) Nada muere; 8ine que todas Ias cosas
vuelyen vivas al nlimero de fos astros y g retiran &l elevado cislo.

(*) No ee trata aqui mas que ds la disolucion de las formas, de lo que
e8 divigible y compuesto; el alma, séz uno y simple, no puede disolverse,
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del destino, elevado, si es permitido expresarse asi, &
1a Gltima potencia. Ondlo, el poeta pitagGrico por exce-
lencia, que ha compuesto el libro de las metamdrfosis,
cree tambien en una metempsicosis mas elevada que
la existencia terrestre; asi termina su poema,

Cum volet illa dies, quee nil nisicorporis hujus
Jus habet, incerti spatium mihi finiat 2vi;
Parte tamen meliore mei super alta perennis
Astra ferar, nbmengque erit indelebile nostrum,

Tanto para Ovidio como para Virgilio, la metempsi-
cosis no estd limitada & la Tierra, el paso 4 los astros
es §u creencia y su esperanza. No todo estaba termina-
do en el Tartaro, ni aun en- las otras existencias ter~
restres, si hemos de creer & estos poetas, expresion Vi~
viente de la f6 antigna.

2 lVenga cuando quiera este dia; no tiene defecho mas que gobre mi
cuerpo; que termina para mf el espacio de una vida incierta. En la par-
te mas noble de mi mismo, seré llevado inmortal por entima de los astros
elevades y mi nombre serd indeleble,

CAPITULO IL

FILOSOFIA PAGANA.

Platon,—Plotino,~Porfirio.—Jamblico.

“Platon, dice M. Frank 1 adoptando la doctrina de
Pitagoras, ha ensayado fundarla en algunas pruebas,
¥ 1a elevado por lo mismo 4 la altura de una idea filo-,
sofica, Eistas pruebas, que estan extensamente desar-
rolladas en el Phédon son dos: la una sacada del 6r-
den general de la naturaleza, y la otra de la concien..
cia humana.? La naturaleza, dice Platon, ests gober~
nada por la ley de los contrastes; ¥ ,por esto vemos
ell su seno suceder la muerte 4la vida, y estamos
por lo mismo obligados 4 creer que la vida suceders 4
la_muerte. Por otra parte, no pudiendo nacer nada
de nada, silos séres que vemos morir no debiesen

1 * Diecionario de las ciencias filosficas, en Ia palabra Piaton.




